
 
 

SİNBO SHB 3113 БЛЕНДЕР НАСТОЛЬНЫЙ 
РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ 
 
ВАЖНЫЕ МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 
1. При использовании электроприбора следует соблюдать основные меры 

предосторожности, в том числе следующие: 
2. Прочтите инструкции перед использованием устройства. 
3. Этим прибором не должны пользоваться дети. Пожалуйста, храните прибор и 

шнур питания в недоступном для детей месте. 
4. Без сопровождения лица, ответственного за их безопасность, или 

проинструктированного о безопасном использовании и связанных с ним рисках, 
прибором не следует пользоваться взрослым с ограниченными физическими, 
сенсорными или умственными способностями, а также без соответствующей 
информации или опыта. 

5. Во избежание поражения электрическим током не погружайте устройство в воду 
или любые другие жидкости. 

6. Когда прибор не используется или перед разборкой и чисткой отключите его от 
сети. 

7. Не рекомендуется использовать адаптеры или удлинители. Оборудование и 
приспособления рекомендуется использовать в соответствии со стандартами 
безопасности. Чтобы избежать риска поражения электрическим током, убедитесь, 
что ваша электрическая сеть безопасна. 

8. Не допускайте соприкосновения шнура питания с острыми предметами. 
9. Во время работы прибора, чтобы снизить риск получения травм или избежать 

повреждения блендера, держите руки и кухонные инструменты подальше от чаши 
и ножей. Лопатку можно использовать только тогда, когда блендер не работает. 

10. Лезвия острые. Проявляйте осторожность. Всегда используйте блендер с 
закрытой крышкой. 

11. Не используйте прибор без каких-либо продуктов питания или жидкости в нем. 
 
БЛЕНДЕР ПРЕДНАЗНАЧЕН ТОЛЬКО ДЛЯ ДОМАШНЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
 
СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ 
 
Перед началом эксплуатации данного прибора, пожалуйста, полностью прочтите эти 

инструкции. 
 
• Данное устройство не должно использоваться лицами с физическими, 

чувственными или умственными недостатками (включая детей) без присмотра или 
распоряжения кого-либо, кто может взять на себя защиту и ответственность за 
безопасность. 

• Необходимо следить за детьми, чтобы они не играли с прибором. 
• Данное устройство предназначено для использования в домашних условиях и 

аналогичных условиях: 
- на кухнях для персонала в магазинах, офисах или других рабочих зонах; 
- в частных и фермерских домах и дачах; 
- клиентами в гостиницах, мотелях или других местах размещения; 
• Храните прибор и его кабель в недоступном для детей возрасте до 8 лет месте. 
• Устройство предназначено для работы с отдельной системой управления или 
внешним таймером. 
 



 
 

ОПИСАНИЕ ПРИБОРА 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Крышка чаши 
2. Стеклянная чаша 
3. Рабочие ножи из нержавеющей стали 
4. Корпус из нержавеющей стали 
5. Селектор-переключатель режимов 
6. Экспресс окно для закладки продуктов без остановки блендера 
7. Универсальный измельчитель 

 
Особенности и преимущества 
 • 1,5 л стеклянная чаша  
•  Экспресс окно для закладки продуктов без остановки блендера 
• Съемная и моющаяся лопасть миксера из нержавеющей стали, состоящая из 6 
частей 
• Эксклюзивные лезвия из нержавеющей стали для колки льда 
• Функция приготовления смузи 
• Функция приготовления супа 
• Функция приготовления кофе со льдом 
• Корпус из нержавеющей стали 
• Мгновенный старт и 5 доступных скоростей работы 
• Прозрачная крышка  
• Система защиты от перегрева 
• Нескользящая основа 
• Максимальные обороты : 18000 об/мин 
• Рабочее напряжение : AC220-240 В, 50/60 Гц,  
• Максимальная мощность 600 Ватт 
• Класс защиты от поражения током: 2 Класс 
 
ВНИМАНИЕ!  
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Значения, указанные в приборе или сопроводительных документах к нему, являются 
лабораторными показаниями в соответствии с соответствующими стандартами. Эти 
значения могут отличаться в зависимости от использования и условий окружающей 
среды.  
 
 
Перед первым использованием 

 - Перед первым использованием все части блендера должны быть тщательно 
очищены. (См. раздел: Очистка). 
 

Руководство по использованию блендера 
1 Поместите стеклянную чашу на корпус, закрепите ее на валу двигателя, 
который находится на корпусе редуктора под чашей. 
2 Положите овощи и фрукты в чашу и закройте крышку, поверните селектор в 
нужное положение, прибор начнет свою работу.  
3 Для предварительного перемешивания выберите режим  “ИМПУЛЬС”( Pulse) 
3-5 раз и выберите желаемую скорость  “1” или “2”, в зависимости от 
количества и типа продуктов могут использоваться различные варианты 
скорости, используйте уровень скорости “1-2” для более мягких материалов с 
меньшим количеством и “3-5” уровень скорости для более твердых и 
объемных материалов. 

4． Фрукты и овощи, подлежащие обработке, должны быть разрезаны на 

части размером 2 х 2 см. Снимите крышку с чаши, чтобы следить за 
обрабатываемыми продуктами или для добавления следующих ингредиентов. 

.5． После завершения работы выключите прибор и отсоедините его от сети. 

 
Использование измельчителя универсального 

1． Поместите необходимые ингредиенты в камеру измельчения, защелкните 

камеру измельчения так, чтобы штифты на ней поместились в паз основания 
измельчителя, и поверните камеру по часовой стрелке, чтобы зафиксировать 
ее. 

2． Снимите чашу блендера с корпуса и, убедившись, что шестерня под 

чашей правильно установлена на валу двигателя, теперь на корпусе 
установите универсальный измельчитель вместо блендерной чаши. 

3． Для предварительного измельчения выберите режим  

“ИМПУЛЬС”(PULSE)  3-5 раз и выберите селектором желаемую скорость 
работы на “1” или “2”, в зависимости от количества и свойства ингредиентов 
могут использоваться различные варианты скорости, используйте уровень 
скорости “1-2” для более мягких продуктов с меньшим количеством и “2-3” 
уровень скорости для более твердых и объемных продуктов. 
4. После завершения работы, выключите прибор и отсоедините его от сети. 

 
Регулировка оборотов 
“1-2” — это легкие обороты для использования с жидкими ингредиентами. 
“3-5” — это более интенсивный уровень для смешивания жидких и твердых 
ингредиентов. 
“Р” - для разбивания льда и для нанесения сильного удара. (Пожалуйста, не кладите 
в кувшин более 4 кусочков льда). 
После использования блендера всегда переключайте клавишу в положение “0” и 
отключайте прибор от сети. 



 
 

Во избежание неисправности двигателя не используйте его более 3 минут без 
перерыва. 
 
Полезные советы 
- Чтобы получить наилучшие результаты при приготовлении пюре из твердых 
продуктов, вместо того чтобы наполнять чашу чрезмерным количеством продуктов, 
кладите мелко нарезанные продукты по одному за раз. 
- Если вы обрабатываете твердые продукты, сначала нарежьте их на более мелкие 
кусочки (2-3 см). 
- Когда вы смешиваете твердые и жидкие продукты, начинайте обработку с 
небольшого количества жидкости. Затем откройте крышку и постепенно добавляйте 
больше жидкости. 
- Из соображений безопасности не наливайте в чашу горячую воду с температурой 
выще 60°C. 
- При смешивании твердых и очень густых жидких продуктов рекомендуется 
использовать блендер в импульсном режиме. 
Не погружайте блок двигателя в воду. Протирайте только влажной тканью, а затем 
вытрите сухой тканью. 
Чистка и уход за прибором  
 
ПЕРЕД ЧИСТКОЙ УБЕДИТЕСЬ, ЧТО ПРИБОР ОТКЛЮЧЕН ОТ СЕТИ 
1. Чтобы очистить чашу блендера, частично наполните ее теплой водой. Затем 
нажмите кнопку PULSE в течение нескольких секунд. 
Достаньте чашу и промойте ее водой. Извлеките держатель для лезвия, повернув 
его против часовой стрелки, и тщательно очистите. После мытья, пожалуйста, 
протрите блендер влажной тканью, а затем высушите сухой тканью. Не забудьте 
установить шайбу в качестве крепежного паза для лезвия. 
2. Перед снятием двигателя (с основания) убедитесь, что чаша пуста. 
3. Не мойте моторный блок водой, протирайте только сухой тканью. 
4. Предупреждение: Соблюдайте осторожность во время чистки, лезвия острые. 
 
Перед снятием фиксирующей шайбы убедитесь, что стеклянная чаша полностью 
пуста. Соблюдайте осторожность при мытье лезвий. Все съемные детали можно 
мыть в посудомоечной машине. 
 
ВО ВРЕМЯ ТРАНСПОРТИРОВКИ 
• Не роняйте изделие, 
• Убедитесь, что оно не пострадает от воздействия, 
• Следите за тем, чтобы блендер не был раздавлен или помят, 
• Если прибор принесен из холодной среды, выдержите его 2 часа при комнатной 
температуре перед эксплуатацией. 
 
ТЕХНИЧЕСКИЙ РЕГЛАМЕНТ И УТИЛИЗАЦИЯ 
 
Особенности реализации и утилизации 
Данное изделие особых условий перевозки, хранения и продажи не требует.  По 
истечении срока службы изделие подлежит утилизации.  Реализация и утилизация 
продукции осуществляется в соответствии с действующим законодательством РФ. 
 
Срок службы устройства 3 года.  
 



 
 

Соответствие техническим регламентам 
Данное изделие соответствует требованиям ТР ТС 004/2011 «О безопасности 
низковольтного оборудования» и ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость 
технических средств", а также требованиям ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении 
применения опасных веществ в изделиях электротехники и электроники».    
Копию действующего сертификата соответствия можно потребовать в месте 
продажи. 
 
Больше информации на http://www.sinbo.com.tr/ru 
 


